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MENTSD EL EZT A KÉZIKÖNYVET!
Erre a kézikönyvre a biztonsági utasítások, a működési eljárások és a garancia miatt lesz 
szüksége. Tárolja a kézikönyvet és az eredeti eladási bizonylatot biztonságos, száraz 
helyen a későbbi használatra.

Vezeték nélküli kézi LED zseblámpa

Használati utasítás
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 FONTOS BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK
FONTOS: HASZNÁLAT ELŐTT OLVASSA EL AZ ÖSSZES 
HASZNÁLATI UTASÍTÁST. ŐRIZZE MEG A HASZNÁLATI UTASÍTÁST 
A KÉSŐBBI .
FIGYELMEZTETÉS: Az elektromos készülék használatakor mindig be kell tartani az alapvető biztonsági óvintézkedéseket, 
hogy annak veszélyességét.
r tűz, áramütés vagy súlyos sérülés miatt.

Biztonsági utasítások
Általános biztonsági szabály
Figyelem! A berendezés használata előtt be kell tartani minden szükséges biztonsági óvintézkedést, hogy 
csökkentse az  veszélyét, csökkentse a ház és a termék alkatrészeinek sérülésének lehetőségét. Ezek az 
óvintézkedések a következők.
1. Ne zavarja a gép működését további erő alkalmazásával. Ha a terméket az elvárt szabványnak 

megfelelően működtetjük, a termék minősége jobb és biztonságosabb.
2 Felelősség a termékek karbantartásáért és javításáért. A jobb munkateljesítmény és a nagyobb biztonság elérése 

érdekében használja a gépet körültekintően és tartsa tisztán. A kenés és a tartozékok cseréje során kövesse a 
kézikönyvben található utasításokat.

3 A termék karbantartásának megkezdése előtt válassza le az akkumulátort (külön megvásárolható!), és hagyja abba a termék 
használatát.

4 Az akkumulátor töltéséhez mindig használjon töltőt vagy hálózati adaptert, a feszültséget a termékleírási részben 
találja.

5 Ne használjon az elvárásoktól eltérő . Ne csatlakoztasson közönséges száraz elemeket, olyan elemeket, amelyek
különbözik a várt akkumulátoroktól, még az autó akkumulátoroktól sem.

6 Ne használjon semmilyen transzformátort segédeszközökkel vagy egyenirányítókkal. Ne töltse az akkumulátort 
motorral hajtott generátorról vagy egyenáramú forrásról. Az akkumulátort mindig töltse. Mivel a töltő és az 
akkumulátor töltés közben kissé felmelegszik, az akkumulátort olyan helyen töltse, amelyet nem ér közvetlen 
napfény, alacsony páratartalom és jó szellőzés mellett.

7. A termék javítását csak hivatalos szervizközpontokban és kizárólag eredeti pótalkatrészek felhasználásával szabad 
elvégeztetni.
Ennek elmulasztása súlyos egészségkárosodást okozhat a felhasználónak.

Biztonsági intézkedések

++1. Mindig töltse fel az akkumulátort A hőmérséklet 5 °C és 40 °C között változik. Az 5 °C alatti 
hőmérséklet töltéskor veszélyes. Az akkumulátor nem tölthető 40 C-nál magasabb hőmérsékleten. 20 C és 
25 C közötti hőmérséklet ajánlott  akkumulátor töltéséhez.

2 Ha az akkumulátor teljesen feltöltődött, le választania a töltőt vagy az adaptert, és körülbelül 15 percet kell 
várnia a következő akkumulátor töltése előtt. Ne töltsön két akkumulátornál többet folyamatosan.

3 Az akkumulátor szellőzőnyílásába nem kerülhetnek idegen gyakorlatok
4 Soha ne szerelje szét az akkumulátort és a töltőt.
5 Biztosítsa a szellőzést és a , hogy az akkumulátor, amelynek hőmérséklete az áram és a fűtés miatt megemelkedhet, ne 

sérüljön.
növelni, lehűteni.

6 Ne dobja az akkumulátort a tűzbe. Felrobbanhat.
7 Ne ártalmatlanítsa saját maga a használt elemeket. Ha a töltés után az akkumulátor üzemideje túl rövid a 

használathoz, adja át az akkumulátort egy szervizközpontnak további ártalmatlanítás céljából.

8. Ne zárja el a töltő szellőzőnyílását idegen tárgyakkal. A töltő szellőzőnyílásába kerülő fémtárgyak vagy éghető 
anyagok áramütést vagy a töltő károsodását okozhatják.

2 BIZTONSÁG
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 SPECIFIKÁCIÓK

Névleges feszültség 20VDC

LED tápegység 10W

Lumenek 1000Lm (100%)/ S00Lm

CCT 6S00K ()

  ÜTEMTERV

övcsat

BEÁLLÍTÁSOK

fede
zd a  
cím
et.
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Sajtó Az akkumulátor behelyezése

Befbre használata
Ez a kézikönyv gyakran nem veszi figyelembe az összes lehetséges helyzetet az akkumulátorlámpa tényleges 
működési körülményei között. A termék használata során nagyon óvatosnak kell lennie.

Előkészítés és (1. ábra) Az 
akkumulátor beszerelése/kivétele
Az akkumulátor beszerelése vagy eltávolítása előtt engedje ki a termék kapcsolóját.
Az akkumulátor eltávolításához nyomja meg a reteszelőgombot anélkül, hogy elengedné, és húzza ki az akkumulátort a 
nyíl irányába. Az akkumulátor beszereléséhez csatlakoztassa az akkumulátort nyílásához, csúsztassa az akkumulátort a 
nyíl irányába, amíg a reteszelőgomb "kattanó" hangot nem ad.
Az akkumulátorok beszerelésekor nem ajánlott a túlzott . Ha az akkumulátor csatlakoztatva van, de nem ad áramot, az 
azt jelenti, a telepítés művelete rossz, vagy egy külső tárgy van a ház nyílásában.

(1. ábra) (2. ábra)

Az akkumulátor töltése (2. ábra)
Az akkumulátor töltéséhez igazítsa az akkumulátornyílást a töltőnyíláshoz, és csúsztassa a .
Amikor az akkumulátor töltődik, az akkumulátor jelzőfényének zöldről pirosra kell váltania. Amikor a fény kigyullad
zöld, az akkumulátornak teljesen fel kell 
töltődnie. Az akkumulátor töltöttségének 
jelzője
FIGYELMEZTETÉS: Ha az akkumulátor folyamatos használat után felforrósodik, töltés előtt hagyja lehűlni.
A normál elhasználódás miatt idővel minden akkumulátor elhasználódik. Ne próbálja meg szétszerelni és 
megjavítani az akkumulátort, mert súlyos égési sérüléseket okozhat, különösen gyűrűk és ékszerek 
viselése esetén. Az akkumulátor leghosszabb élettartama érdekében a következő eljárást 
javasoljuk:
• Vegye ki az akkumulátort a töltőből, ha teljesen feltöltődött.
• Tárolja a Batty Packot csak részben feltöltve (a töltésjelző két LED-je világít).
• Az akkumulátort 10 °C és 25 °C közötti hőmérsékleten tárolja. A tárolás során kerülje a szélsőséges hideget vagy 
hőséget, hogy elkerülje az akkumulátor kapacitásának csökkenését.

BEÁLLÍTÁSOK
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 KARBANTARTÁS
Az Ön terméke nagyon kevés gondozást és karbantartást igényel. Egyszerűen csak tisztítsa meg a lencsét rendszeresen 
nem , javasoljuk, hogy a munkalámpát havonta teljesen lemerítse és teljesen feltöltse. csak teljesen feltöltött 
akkumulátorral tárolja, és hosszú távú tárolás esetén  időre töltse fel (javasoljuk, hogy a munkalámpát háromhavonta 
teljesen lemerítse és teljesen feltöltse). Tárolja száraz és
fagy nélkül, a környezeti hőmérséklet nem haladhatja meg a 4O°C-ot.

BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS A MUNKALÁMPÁHOZ
Ez nem játék, gyermekek nem használhatják. Ez egy barkácstermék, az összes elektronikus alkatrész már van, a 
munkalámpa kinyitásának vagy a kialakítás megváltoztatásának szándéka tilos, kivéve, ha Ön profi villanyszerelő. 
Ne kísérelje meg a lámpa diódáinak cseréjét vagy cseréjét vagy cseréjét! Ha a védőüveg megrepedt vagy 
eltörött, azt ki kell cserélni, mielőtt a munkalámpát újra használná.

 PROBLÉMAMEGOLDÁS

probléma Valószínű megoldások

A termék nem működik Lehetséges, hogy az akkumulátor a túlzott használat miatt 
lekapcsolódott, hogy megakadályozza a túlmelegedést.
További használat előtt hagyja a terméket kihűlni.

Az akkumulátor  közben felmelegszik Ez normális. A károsodás megelőzése érdekében hagyja az 
akkumulátort rendszeresen lehűlni.

Akkumulátor és töltő
a töltés során felmelegszik.

Ez normális. Teljes feltöltés után célszerű levenni az akkumulátort a 
töltőről.
eltávolítani.

KARBANTARTÁS ÉS HIBAELHÁRÍTÁS 5
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Forgalmazó 
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Prague 9 
Csehország 
www.sunnysoft.cz

ALKATRÉSZLISTA ÉS ÖSSZESZERELÉSI ÁBRA

Leírás
l Lámpafej
2 edzett üveg
3 Izzólámpa

4 Műanyag bélés

5 Optikai forrás

6 Lámpafej
7 héj (jobbra)

8 Shell (balra)

9 PCB
10 övcsat

11 Kapcsológomb

12 Kapcsoló rugó

13 Tartó
14 Gépi csavar

l5 elem (nem tartozék)
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